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German:

Wenn einer weil3, welche unendlich faszinierende Menge an Gedanken
zusammenkommt, wahrend man die Relationen zwischen Welt, Geist, Kérper und
Seele erforscht, dann ist es Warren Neidich. Schon an der New Yorker Cooper
Union galt er als Dozent mit rhetorischer Fama. Zwar weil3 auch er, dass niemand
die Phantasiepotenziale in Form neuronaler Impulse, die zu Kunst werden wollen, je
vollig erklaren kann. Aber das Risiko nimmt er auf sich! Auch jetzt wieder in der
Galerie Magnus Mdller (Weydinger Strale 10, bis 17.5.). Wenn er erforscht, wie
Klnstler zu ihren Zeiten ein so ephemer physikalisches Phanomen wie den
Regenbogen malten. Er wiederholt die Farbmischungen und legt uns die Werkzeuge
seiner Experimente vor: breite Pinsel mit Farbstreifungen. Wie er diese Arbeit in
eigenen Worten rhetorisch beschreibt, seine Arme als gestisch virtuosen Akt zur
Lperformative pull“ hebt, dagegen sind alle optisch-historisch-deskriptiven
Erkenntnisse wurscht. Wer ihn selbst noch nie erlebt hat, rede nicht! Zum Glick ist
Warren manchmal selbst in seiner Ausstellung. Die grol3e Installation — ein riesiges
Toy. Die Pinsel — geadelte Tools. Der Backroom — Spiegelwand und
Neonfarblichtwdrter. Alles in allem eine komplexe Mixtur aus langer Kunstarbeit.
Aber nichts davon uberstrahlt die unbezahlbare Empathie fur sein Thema, wenn es
sich spiegelt im Auge des Kulnstlers.

English:

If there is someone who could know what endlessly fascinating quality of thought
could be possibly generated during the study of the relationships between world,
mind, body and soul, then it is Warren Neidich. At the Cooper Union, New York, he
was seen as a professor with rhetorical reputation. Indeed, he is also aware of the
fact that nobody could ever completely explain the potentials of fantasy in the form of
neuronal impulseswhich are "willing" to become art. However, he takes the risk at
the Magnus Muller gallery (Weydinger Str. 10, until May 17th), investigating how, in
other time periods, artists painted such an ephemeral physical phenomenon as the
rainbow. He first matches the colour mixtures of a section of a rainbow represented
in an historical landscape painting and then presents to the visitors the tools of his
experiments: wide brushes with colour stripes. All optical, historical and descriptive
knowledge is useless in comparison with his own rhetorical description of the work,
lifting his arms in a virtuosic action to express what he refers to as a "performative
pull". No description could ever portray him for those who have never seen him
before! Fortunately, Warren Neidich Neidich comes to the gallery from time to time.
The enormous installation is a huge toy. The brushes are gentled tools. In the
backroom the visitor will find a wall with mirrors and words written with neon lights.
All together, it is a mixture of a long considered artistic process. However, nothing of
it outshines the artist's un-sayable empathy for his matter, being reflected in the eye
of the artist.



